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1.1 Entreprises autorisées

— Seul les entreprises signataires des
13.20 A sont autorisées a eémettre une
attestation de modification de puissance

1.2 Attestation modification de puissance

Un contrGle technique reste obligatoire pour les cas
suivants:

— Pour les véhicules importés (en X)

—> Pour les véhicules avec changement de categorie

e REPUBLI QUE OFFICE CANTONAL DES VEHICULES

TTTTTTTT . . .
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1.3 Attestation modification de puissance

> L'attestation peut étre téléchargée sur le site de 'OCV
> Elle n'est valable que dans le canton de Genéeve

> Elle n'est valable que pour des véhicules réceptionnés
—> Elle n'est valable que pour les véhicules deja immatriculés

https://www.ge.ch/document/attestation-modification-puissance-moto
%?"?H‘: ge.ch Hg\ﬁ “O\G E

Formulaires

Document ATT KW MOTO CONCESSIONNAIRE. pdf

Détall Attestation pour communiquer la modification d'une puissance d'une moto (réservé aux concessionnaires !)

e REPUBLIQUE OFFICE CANTONAL DES VEHICULES

ET CANTON . . .
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1.4 Attestation

DOCUMENTS A FOURNIR

ENTREPRISE

VEHICULE

TIMBRE / SIGNATURE

REFPUBLIQUE ET CANTON DE GENEVE
Ofice cantonal dea wéhicules

Attestation de modification de la puissance d'un motocycle
Ce formulaine est desting 3w enirecvises concesslonnalkes de 13 mamue qul dsposant de Fawtonsaton
e deisgation de conieer des vehicues newts. (signatares 1320 A4)
I izt valable que dans ke canton o Gentve.
Documents 3 oumir:
1) Copie de i@ iéception par bype
2} Cogie e i3 dispanse de shgnatre 1320 4
3} Ongind du g cireuiaton
&) AfESEETON OU CONEMUCISLN | Importaisur Confimnant & nolvesu N* de récepion par type (= 13
wariante de F‘.BSS.'H‘#E-"I'EE P\EI’!‘IETUEI'I"II'!ESL”EHT:-

ENTREPRISE
Ralson sociale

I FEnbution signataire 13208

Adressa

Personne de contact
EMial
W oe Tesphone
WEHICULE
[ augmentafion de pussance [ Reduction de pulssance
Wargue | Type
N* mairicuse

Ancian n* de AT {ohifre 122) [ Ajoiter ] Suppemer
Mouveau N° de AT
Nmnqlepussmnemn\l

Valeurs sur @ plaquess

construcisur non valide en O &jowter [ Supprimer [ e = applique paa
TEis0n de - fehiffre 400)

femargue [ Varants sur AT [] Awsc aftestation importateur ] Retour version ds bass

L'anin ame@egxs;signaureme a modfication de |3 pulssanc: 3 &2 effectuds conformeament
B Instructions U CONBYUCEL et wbsmmsmnmnﬁe&u—mmmm
De piug, Menirepriss atissts que les mofocycies Tune pulssance superisurs 3 mmﬂm

oépasaant pas 35 KAV, o tspmam f o Tola
pius dgvee [ﬁppﬂnaﬂ;udesiﬂ B S0, (ﬂpﬁ-ﬂr;pnlrmubm aur 13.20 &),

D . e st e St g S egaie e e st e

Froule 2 Vepied 95 - 1207 Catige - Tl +81 (220 588 3120 (Tha0 - 11AS0)
Pebrred facsii e o - Hisstes Solvartite des guiches | 07 30 18.00
SOV NP IS

REPUBLIQUE

#M ET CANTON

DE GENEVE

|(>|'
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1.5 Documents a fournir

Y

Copie de la réception type (nouveau N° de RT)

Copie de la dispense signature 13.20 A

SIS

Original du permis de circulation

g

Attestation du constructeur / importateur confirmant le
nouveau N° de RT, uniguement si la variante de
puissance n'est pas mentionnée sur la RT

G

[, Eipgfﬂ%ﬁ OFFICE CANTONAL DES VEHICULES
% l DE GENEVE Guide attestation puissance moto
.|<_->|.
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1.6 Identification de I'entreprise autorisée

— Le N° d'attribution signataire 13.20 A est obligatoire

ENTREPRISE
Raison sociale GARAGE DEUX ROUES SA
N° attribution signataire 13/20A o046
Adresse ROUTE DE VEYRIER 86 / 1227 CAROUGE

Personne de contact ROBERT DUPONT

E-Mail garagedeuxrouesifdgmail.com
MN° de Téléphone 022/389.30.30
”‘"” RepUBLIQUE OFFICE CANTONAL DES VEHICULES
DE GENEVE Guide attestation puissance moto
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1.7 Marques autorisés

> Seuls les marques représentées par I'entreprise signataire
et mentionnées sur la dispense, sont autorisées

VEHICULE
|| Augmentation de puissance | | Réduction de puissance
Marque / Type SUZUKI
N® matricule
Ancien n® de RT (chiffre 122) || Ajouter || Supprimer

Nouveau N° de RT
MNouvelle puissance en KW

Valeurs sur la plaguette
constructeur non valide en | | Ajouter | | Supprimer | | Ne s’applique pas
raison de : (chiffre 400)

Remarque || Variante sur RT [ | Avec attestation importateur | | Retour version de base

S REPUBLIQUE OFFICE CANTONAL DES VEHICULES

ET CANTON . . .
DE GENEVE Guide attestation puissance moto
N
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1.8 Exemple de dispense de signature 13.20 A

i REPUBLIQUE ET CANTON DE (ENEVE
'ﬂ |, Dépanement des Infrastnuctures (D1)
~~-  Omoe cantonal 08s veniwEs

DISPENSE DE PRESENTATION
AU CONTROLE TECHNIQUE
DE CERTAINS VEHICULES NEUFS ET RECEFTIONNES

ENTREPRISE / N° ATTRIBUTION [ et gneae o s s e

‘selon Faice noav.amwa;:esesawnm anans

Genra(s) de vehicuse - Marqueis) :

Motacycle KYMCO

Motocycle leger KYMCO

Motocycle SUZUKI
MARQUES AUTORISEES [ e sira

Motocycle leger YAMAHA

Lentreprise a6t lenue de respacier ies disposiions iégales en maliére de controle de vénhicuies, les instructions du CRvhc &
ies direclives N° 13 02 TASA, faute de quol cefte dispense Iul sera retinée

Toules MOANCITONS CTUNE JONNAS 0 |3 prasants (p. &x. CONITOIELr QUITaNt fentrapnse), 00X &fre annoncee sans 02ial 3
rautorie compétents pour sladlssement dune nouvelle dspense o présentation.

Verso de la dispense

Nom et signature des personnes agrées

Signataires agréés : Signature :

Dupont Robert

= et

' Eipg:hl%}: OFFICE CANTONAL DES VEHICULES
% DE GENEVE Guide attestation puissance moto
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1.9 Timbre et signature de I'entreprise

> Signature (originale) selon dispense et timbre d'entreprise

— Par sa signature, I'entreprise garanti la modification ainsi
qgue les conditions fixées ci-dessous

L'entreprise atteste par sa signature que la modification de la puissance a été effectuée conformément
aux instructions du constructeur et que les indications mentionnées ci-dessus sont correctes.

De plus, I'entreprise atteste que les motocycles d'une puissance supérieure a 11 kW, mais ne
dépassant pas 35 kW, ne sont pas modifés a partir d'un motocycle dont la puissance est deux fois
plus élevée (Applicable dés le 01.01.2018, date d'importation sur 13.20 A).

GARAGE DEUX ROUES SA
ROUTE DE VEYRIER 86
t u.,al"
..E.E,D e 127 CAROUGE
022389.30.30
Date | 0 6082021 ______________________ Signature originale du signataire agréé et timbre d'entreprise
[’:’ rEzipéJ:HTQg: OFFICE CANTONAL DES VEHICULES
DE GENEVE Guide attestation puissance moto
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2.0 Comment compléter la partie véhicule

VEHICULE
|| Augmentation de puissance _ | Réduction de puissance
Marque / T}’DE "Ajouter” signifie que "supprimer" signifie
I'ancien N° RT sera inscrit que le chiffre 122
N® matricule dans le PC avec le chiffre 122 sera supprimé du PC
Ancien n® de RT (chiffre 122) [_| Ajouter [ ] Supprimer
i

Nouveau N° de RT A cocher uniquement si "supprimer" signifie A cocher uniqguement si

_ le chiffre 400 est indiqué gue le chiffre 400 le chiffre 400 ne parait
Nouvelle puissance en KW sur la nouvelle RT sera supprimé du PC pas sur la nouvelle RT

Valeurs sur la plaguette
constructeur non valide en | | Ajouter [ | Supprimer [ | Ne s'applique pas
raison de : (chiffre 400)

EEF“TE/Q Variante sur RT D&ﬂe&tﬂﬁnn importateur [wﬂmhn de base

. L'attestation importateur A cocher uniquementsi le
En cas de variante sur la ) . . . s .
. . devient obligatoire si chiffre 122 est déja inscrit sur le
nouvelle RT I'attestation . , . R
. . . . aucune variante n'est PC et que le vhc revient a sa
importateur n'est pas nécessaire . ) .
inscrite sur la nouvelle RT version de base
2$Pél:hl$g’5 OFFICE CANTONAL DES VEHICULES
DE GENEVE Guide attestation puissance moto
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2.1 Exemple adjonction chiffre 122 et 400

VEHICULE
|| Augmentation de puissance B| Réduction de puissance
Marque / Type SUZUKI
N® matricule 000.000.000
Ancien n® de RT 6SA2 30 (chiffre 122) M| Ajouter || Supprimer
Mouveau N° de RT 6SA2 53
Nouvelle puissance en KW 23

Valeurs sur la plaquette
constructeur non valide en | Ajouter | | Supprimer [ | Ne s'applique pas
raison de : (chiffre 400)

Remarque  iMVariante sur RT [ | Avec attestation importateur || Retour version de base

OFFICE CANTONAL DES VEHICULES
Guide attestation puissance moto
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Nouvelle RT
Selon attestation

éception suisse par type CH 65A2 53
01  MOTOCYCLE &0 04 SUZUKI GSFE00S
oz 05 AB1111; 1/11 (25 kw) o8
0z Code-CFVhe 60 06  JS1ABiill..... 09

10 Constructeur SUZUKI MOTOR CORPORATION, 1-432-8611 Hamamatsu City, Japan Code-CFvhe 7102
11 Plaquette constructeur 2 droite, & I'AV, latéralement au tube de cadre

12 No de chissis & droite, sur téte de direction

13 Chéssis 31 Equipement / Dimensions

Nouvelle puissance [

14 Essieux / Roues /2 32 Support central [ latéral
15 BV/i-efattribution m& S 3,13/ 23 Antivol werrou au guidon
) 34 Equipement spécial carénage cockpit

16 Vmax vhc 150

17 Frein & main rAV= hydr., 2 disques, parcés
35 Longueur 2060 2 2130
36 Largeur 770 - o]

18 Frein & pied rAR= hydr., 1 disque, parcé 37 Haubeur 1220 = 0
3B Porte-a-faux AV o - 0
29 Porte-a-faux AR o = 0

19 Frein de stationnement 40 Distance essieu 1 - 2 1433 = 1445
41 Voie essieu 1 o = o
42 Voie essieu 2 o 5 o

20 Moteur 43 Poids/Garanties

21 Margue { Type SUZUKT N721 44 Poids 3 vide 205 = o

22 Construction B/ 4-temp / 4/ en ligne 45 Poids garanti 440 - o

g F<¥alul 4% Garanties essisux AV AR 1557285/ 0
24 Puissance [ n 25.00/ 9500 I
T e =i 47 Poids remorguables aucun

26& Disp. antipollution 48 freingés

27 Silencieux PR 1/31FD 49 non freings

28 Silencieux

29 Ident. moteur MN721 50 Circulation avec side-car non

devant no de moteur, & I'AR., au bloc

20 Insonorization

51 Pneus et jantes

52 AV= 120/60ZR17 (5EW); 17x3.50

53 AR= 1e0/€0DEZR17 (&5W); 17=4.50

54

53 Emissions

56 Gaz d'échapp. AEAC (CO0)

57 Niveau " .

a) GCBF Mesure de référence dB/A 89.0 n/min 4730 W
sonore
b)

c)

Variante (chiffre 122)

=

Remarques, conditions officielles etc.
wariante 25kW de la RT: &5L2 30; féduction de la puissance par 4 tiroirs des gaz, no 13500-31F10

Evac 2 perforations d= 2,8 mm

Chiffre 400

A ajouter uniquement s'il est |:>

Inscription dans permis de circ.:

400 - no de réception générale =4*32/61-2000,/7+0060 4+ données des émissions
gventuaelles sur la plagquette du constructeur: sans validité
raison: réduction de la puissance

inscrit sur la RT

REPUBLIQUE
ET CANTON
DE GENEVE

POST TENEBRAS LUX

OFFICE CANTONAL DES VEHICULES
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2.2 Exemple avec attestation importateur

VEHICULE
B Augmentation de puissance | | Réduction de puissance
Marque / Type SUZUKI
MN® matricule 000.000.000
Ancien n® de RT BSA2 36 (chiffre 122) (] Ajouter || Supprimer
Mouveau N° de RT 65A2 22
MNouvelle puissance en KW B4

Valeurs sur la plaguette

constructeur non valide en | | Ajouter | | Supprimer (W Ne s'applique pas
raison de : (chiffre 400)

Remargue || Variante sur RT  [H| Avec attestation importateur | | Retour version de base

SE REPUBLIQUE OFFICE CANTONAL DES VEHICULES

@l #8 ET CANTON . . B
% DE GENEVE Guide attestation puissance moto
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Exemple attestation de I'importateur
$

SUZUKI
FRANKONIA AG Service cantonal des
Route de la Plaine 45 .
1580 Avenches automnbllcs

Fax032/374 2079
Tél 032/374 2070
info@suzuki.ch
K com/SUZUKI Motorcycles Switzerland

' Attestation de modification de puissance pour motocycles / motocycles légers

Marque, modéles et type technique SUZUKI. GSX-S750 des L7
Réception par type 84 kW: 6SAS 22 GSX-8750
Réception par type 35 kW: 6SAS 36 GSX-S750 oetv

Numeéro de chassis:

Mesures de modification sur base de RT en vue de RT Modifiée

r

) Base de RT
’ g 6SAS 22 GSX-S750 ]
6SAS 36 GSX-S750 cetv (35kW) |
[ o RT Modifiée Désignation Bniﬁcr::I_r:(i‘du<_:_lcur£3i}1};dli5'iiun
P 65A522 GSX-S750 (ouvert) |
a 6SA5 36 GSX-S750 (35kW) ____Boitier : MCR 021 + réducteurs pipe admission 1288
Les différences techniques sont confirmées par: la modification est confirmée par
+~ FRANKONIA AG Date:
7407 2 Frankonia saA ‘
(7 Route de la Plaine 45
Riiedi Remo 1580 Avenches Tampon
Dpt. Technique agent:
Signature :
"B REPUBLIQUE
gl |ﬁ e OFFICE CANTONAL DES VEHICULES
% g OF GENEVE Guide attestation puissance moto
> ALV
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Nouvelle RT
Selon attestation

Fiche de données suisse CH 6SA5 22 |
01 MOTOCYCLE (AC) &0 04 SUZUKI GSX-5750

0z 05  WCs0; 1/1

03 L3e-A3 Code-CFvhc 60 06 151C533AZ..00. 09 e4*168/2013-168/2013*00037
10 Constructeur SUZUKI MOTOR CORPORATION, J-432-8611 Hamag Code-CFvhe 7102

11 Plaguette constructeur & I'AV, a d, au cadre

12 Mo de chissis a I'Av, a d, sur téte de directiog

13 Chassis 31 Equipement / Dimensions

14 Essieux / Roues
15 BV/i-g/attribution

32 Support latéral
33 Antivol serr.contact / verr.guidon
34 Equipement spécial

hydr., 2 disques, percés sur rAv; ABS

35 Longueur 2125 =
o 36 Largeur 785 -
Ve rs I o n d e ba Se 18 Frein a pied hydr., 1 disque, percé, sur rAR; ABS 37 Hauteur 1055 -
38 Porte-a-faux AV o -
39 Porte-a-faux AR o -
19 Frein de stationnement 40 Distance essieu 1 - 2 1455 £
41 Voie essieu 1 o — 0
42 Voie essieu 2 0 - 1]
20 Moteur 43 Poids/Garanties
21 Marque / Type SUZUKI R74%5 44 Poids a vide 288 - 293
22 Construction B/ 4-temp / 4 / en ligne-inj 45 Poids garanti 400 - 0
23 Cylindrée 749 46 Garanties essieux AV/AR 1450/ 255
24 Puissance / n 84.00 / 10500
25 Couple max / n 81.00 / 9000 47 Poids remorguables aucun
26 Disp. antipollution C  1/5UZUKI 13k2 48 freinés
27 Silencieux PR 1/5UZUKI 13K0 [ed] 459 non freinés
28 Silencieux
29 Ident. moteur R749 50 Circulation avec side-car non
a I'tR, au centre, au carter de moteur
30 Insonorisation
51 Pneus et jantes
52 Av= 120/70R17: 3.50=17
53 AR= 18B0/55R17:; 5.50x17
54 index min.: AV 41V AR &1V
55 Emissions
Variante valable dés A gaz d'échapp. niv. sonore dB/A n/min fumée valeur-k n/min
/1 00 a ALCB (C04) GHAG 90.0 5250 ¥ (7137)

|:> Aucune variante, ni chiffre 400

OFFICE CANTONAL DES VEHICULES
Guide attestation puissance moto
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2.3 Exemple suppression chiffre 122 et 400
(retour a la version de base)

VEHICULE
[B| Augmentation de puissance | | Réduction de puissance
Marque / Type SUZUKI
N matricule 000.000.000
Ancien n® de RT BSA2 53 (chiffre 122) [ ]| Ajouter M| Supprimer
Nouveau N” de RT 6SA2 30
Mouvelle puissance en KW =14

Valeurs sur la plaquette
constructeur non valide en | | Ajouter |B| Supprimer | | Ne s'applique pas
raison de : (chiffre 400)

Remarque | | Variante sur RT | | Avec attestation importateur M| Retour version de base

En cas de retour a la version de base aucune attestation de lI'importateur n'est exigée

OFFICE CANTONAL DES VEHICULES
Guide attestation puissance moto
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Nouvelle RT
Selon attestation

&ception suisse par type
MOTOCYCLE al o4 SUZUKI GSFa00s

02 15 AB1111 o8

03 Code-CFvhe 60 111 151A81111 .00 o9 e4¥393/61-2000/7+0060

10 Constructeur SUZUKI MOTOR CORPORATION, 1-432-8611 Hamamatsu City, Japan Code-CFvhc 7102

11 Plaguetts constructeur & droite, & 'AV, latéralement au tube de cadrs

12 No de chissis & droite, sur t8te de direction

13 Chéassis 31 Eguipement / Dimensions

14 Essieux / Roues 272 32 Support central/latéral

15 BV/i-efattribution me& /3,131 33 Antivol verrou au guidon

e 34 Equipement special carénage cockpit

16 VYmax vhe 205

17 Frein & main rav= hydr., 2 disques percés
35 Longueur 2080 = 2130
36 Largeur F70 = o

18 Frain & pied raR= hydr., 1 disque percé 37 Hauteur 1220 = o
38 Porte-3-faux AV o = o
39 Porte-3-faux AR o - o

1% Frein de stationnement 40 Distance essisu 1 - 2 1433 = 1445
41 Yoie essieu 1 o - o
42 Voie essieu 2 o % o

20 Moteur 43 Poids/Garanties

21 Marque [ Type SUZUKI N721 44 Poids & vide 305 % o

22 Construction B/ 4-temp / 4 / en ligne 45 Poids garanti 440 - o

23 Cylindrés 00 4& Garanties essisux AV/AR 155/285/0

24 Puissance / n 57.00 / 10500

25 Couple max / n 54.10 / 9500 47 Poids remorguables aucun

2& Disp. antipollution 48 freinés

27 Silencieux PR 1/31F0 4% non freinds

28 Silencieux

29 Ident. moteur M721 50 Circulation avec side-car non

devant no de moteur, 2 'AR, au bloc
30 Insonorisation

51 Pneus et jantes

52 A= 120/80ER17 (55W); 17z3.50

53 AR= 1le0/60ZEL1T [&5W); 17=4.50

54

55 Emissions

Variante wvalable dés & gaz d'échapp. niv. sonore dBfA n/min fumée wvaleur-k n/min

WVAB: 1/11 AYRS, 1/12
AYRL

(D Aucune variante, ni chiffre 400

00 AEAC (CDO) GCEBF 88.0 5250 v (239)

OFFICE CANTONAL DES VEHICULES
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